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Romeinen-brief:

» door Paulus geschreven vanuit Korinthe rond
57 AD (Hand.20:3; Rom.15:25; 16:1,23)

* W] was op reis naar Jeruzalem (15:25) en neemt
zich voor om daarna Rome te bezoeken,
op doorreis naar Spanje (15:2.8)




Romeinen 13 (NBGPus)

& Zijt niemand iets schuldig
dan elkaar lief te hebben;
want wie de ander liefheeft,
heeft de wet vervuld.

agapé = liefhebben zoals God. liefheeft

= onvoorwaardelijk
MHAENI MHAEN ODEIANETE €l MH TO AAAHAOYC AIATTAN
aanniemand niets weest-verschuldigd ! indien toch-niet het elkaar lief-te-hebben
niemand iets Zijt... ...schuldig (1/2) dan (%/2] N elkander lief te hebben
O FAP AATTDON TON €TEPON NOMON TTETTAHPWWKEN
de want 'liefhebbende de ander® wet (hij)-heeft-vervuld

wie want liefheeft de ander de wet heeft... ... vervuld



Romeinen 13 (NBGPus)

° Want de geboden:

gij zult niet echtbreken,

gij zult niet doodslaan,

gij zult niet stelen,

gij zult niet begeren

en welk ander gebod er ook zij...

TO AP OY MOIXeYCeEIC oY <dPONEYCEIC OY KAevYelC
het want niet 'jij-zal-echtbreuk-plegen niet 'jij-zal-vermoorden niet 'jij-zal-stelen
de geboden Want niet gij zult... ... echtbreken  niet gij zult... ... doodslaan niet gij zult... ... stelen

OYK €ITIoYMHCEIC KAl €l TIC €TEPA ENTOAH
niet 'jij-zal-begeren en indien enig ander®*  voorschrift
niet gij zult... ... begeren en er ook zij welk ander gebod



Romeinen 13 (NBGPus)

° ... worden samengevat in dit woord:
gij zult uw naaste liefhebben als uzelf.

EN TW AOrd TOYTW AMNAKEDPAAAIOYTAI [ EN TW

in het woord dit het-wordt-samengevat in het

in _ woord dit worden samengevat _ _

| AATTHCEIC TON TIAHCION COY (WC CEAYTON
Jjij-zal-liefhebben de naaste van-jou als jezelf

gij zult... ... liefhebben _ naaste uw als uzelf



Romeinen 13 (NBGPus)

10 De liefde doet de naaste geen kwaad;
daarom is de liefde de vervulling der wet.

geen kwaad doen = negatief
liefde is positief (= geeft inhoud)

H AMATIH TAW TIAHCION KAKON OYK €PIraZeTAl

de liefde aan-de naaste kwaad  niet (zij)-werkt
De liefde de naaste kwaad geen doet
TTIAHPOMMA OYN NOMOY H AIATTH
compleet-making dan van-wet de liefde

IS... ... de vervulling daarom der wet de liefde



Romeinen 13 (NBGPus)

11 Gijj weet immers de tijd wel

de verwachting in de Handelingen-tijd.:
= de prediking aan Israél als natie

= de mogelijke terugkeer van Christus
in die dagen

KAI TOYTO €EIAOTEC TON KAIPON

ook dit waargenomen-hebbende de bestemde-tijd
immers wel Gij verstaat de tijd

oTI MDOPA HAH YMAC €Z YTINOY €rePOHNAI
dat uur reeds jullie van-uit slaap gewekt-te-worden

dat het... ... is de ure thans vooru uit de slaap om... ... te ontwaken
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11

dat het thans voor jullie de ure is
om uit de slaap te ontwaken...

de enig passende reactie op de
urgentie wat aanstaande s

KAI TOYTO €EIAOTEC TON KAIPON

ook dit waargenomen-hebbende de bestemde-tijd
immers wel Gij verstaat de tijd

oTI MDOPA HAH YMAC €Z YTINOY €rePOHNAI
dat uur reeds jullie van-uit slaap gewekt-te-worden

dat het... ... is de ure thans vooru uit de slaap om... ... te ontwaken



Romeinen 13 (NBGPus)

11 . Want de redding van ons is nu meer nabij,
dan toen wij tot het geloof kwamen.

lett. gelovig werden

NYN I'AP €eIrrYTEPON HMMWN H CWOTHPIA H OTeE €EIMICTEYCAMEN
nu want meer-nabij van-ons de redding dan toen wij-geloven
nu Want is... ... meer nabij ons het heil dan toen wijtot het geloof kwamen



Romeinen 13 (NBG-P/us)

11 . Want de redding van ons is hu meer nabij,
dan toen wij tot het geloof kwamen.

waar in Paulus' dagen
maar vandaag opnieuw!

toen: voorwaardelijk
nu: absoluut en onvoorwaardelijk

NYN I'AP €eIrrYTEPON HMMWN H CWOTHPIA H OTeE €EIMICTEYCAMEN
nu want meer-nabij van-ons de redding dan toen wij-geloven
nu Want is... ... meer nabij ons het heil dan toen wijtot het geloof kwamen



Romeinen 13 (NBG-P/us)

12 De nacht vordert, de dag is nabij...

(ook) een algemene waarheid.:
nooit is "de dag" z6 nabij geweest als nu!

H NYZ TIPOEKOYEN H A€ HMEPA HIT IKEN
de nacht (zij)-vordert de echter dag (zij)-is-genaderd
De nacht is ver gevorderd de _ dag is nabij



Romeinen 13 (NBGPus)

12 ., Laten wij dan
de werken der duisternis afleggen
en aandoen de wapenen van het licht!

een wake-up call!

ATTOOMOMEOM OYN T2 €EP'A TOY CKOTOYC
dat-wij-weg-zullen-doen™ dan de werken van-de duisternis

Laten wij... ... afleggen dan de werken der duisternis
ENAYCWUWOMEOA A€ | TA ONMAA TOY &WDTOC
dat-wij-zullen-aantrekken echter de wapens van-het licht

aandoen en de wapenen des lichts



Romeinen 13 (NBG-P/us)

13 Laten wij, als bij lichte dag,
eerbaar wandelen...

een wandel die past bij het licht:
respectabel, achtenswaardig

OC €N HMEPA €EYCXHMONMDC TTEP ITIATHCWMEN
als in dag op-achtenswaardige-wijze 'dat-wij-zullen-wandelen
als bij lichte dag eerbaar Laten wij... ... wandelen
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13 .. niet in wilde feesten en dronkenschappen,

Gr. komos > komisch
oorspronkelijk: feestelijke mars ter ere
van de Griekse god Bacchus

‘en' is hier verklarend: namelijk

MH KMOMOIC KA MEOAIC MH KOITAIC KAI
toch-niet J/n-wild-uitgelaten-feesten en in-dronkenschappen toch-niet /mbedden en
niet in brasserijen en drinkgelagen niet in wellust en
ACEANIEIAIC MH EPIAT KAl ZHAWD

inrlosbandigheden toch-niet J/n-ruzie en injaloezie
losbandigheid niet in twist en nijd



Romeinen 13 (NBGPus)

13 .. niet in wilde feesten en dronkenschappen,
niet in wellust en losbandigheid,

[ett. bedden
ar. koitée (meerv.!) > coitus

MH KMOMOIC KA MEOAIC MH KOITAIC KAI
toch-niet J/n-wild-uitgelaten-feesten en in-dronkenschappen toch-niet /mbedden en
niet in brasserijen en drinkgelagen niet in wellust en
ACEANIEIAIC MH EPIAT KAl ZHAWD

inrlosbandigheden toch-niet J/n-ruzie en injaloezie
losbandigheid niet in twist en nijd
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13 .. niet in wilde feesten en dronkenschappen,
niet in wellust en losbandigheid,
niet in twist en nijd!

ruzie, misgunnen > verwijdering

MH KMOMOIC KA MEOAIC MH KOITAIC KAI
toch-niet J/n-wild-uitgelaten-feesten en in-dronkenschappen toch-niet /mbedden en
niet in brasserijen en drinkgelagen niet in wellust en
ACEANIEIAIC MH EPIAT KAl ZHAWD

inrlosbandigheden toch-niet J/n-ruzie en injaloezie
losbandigheid niet in twist en nijd



Romeinen 13 (NBG-P/us)

14 Maar doet de Here Jezus Christus aan

vers 12:
"doet aan de wapenen van het licht"

= de opgewekte Christus

> gewapend met het licht = overwinning
licht is altijd sterker dan duisternis

AAN ENAYCACOE TON KYPION IHCOYN XPICTON

maar trekt-aan ! de Heer Jezus Christus

Maar doet... ... aan de Here Jezus Christus

KAl THC CAPKOC TIPONOIAN MH TTOIEICOE €IC €ENnmIeyMIiaC
en van-het viees voorziening toch-niet 'maakt” ! tot-in begeerten

en aan het vlees zorg geen wijdt zodat begeerten worden opgewekt



Romeinen 13 (NBGPus)
14

en maak geen voorziening van het vlees,
tot begeerten.

waar het Licht schijnt, worden de
begeerten van het viees ondergeschikt
geen strijd tegen het viees

AAN ENAYCACOE TON KYPION IHCOYN XPICTON

maar trekt-aan ! de Heer Jezus Christus

Maar doet... ... aan de Here Jezus Christus

KAl THC CAPKOC TIPONOIAN MH TTOIEICOE €IC €ENnmIeyMIiaC
en van-het viees voorziening toch-niet 'maakt” ! tot-in begeerten

en aan het vlees zorg geen wijdt zodat begeerten worden opgewekt
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